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EN Product Fiche(in accordance with EU regulation no. 812/2013)/ BG Ilpoxykros ®uur (B cborserctBue ¢ EBpo Hopmu Ne 814/2013)/ RU Ilpoaykrostii ®ui (B cootBercTBuH ¢ EBpormiickimu Hopmamu Ne
814/2013)/ ES Ficha técnica del producto (de conformidad con el Reglamento (UE) Ne 814/2013)/ PT Ficha do produto (conforme as normas da UE n°® 814/2013)/ DE Produktdatenblatt (in Ubereinstimmung mit den EU-
Normen 814/2013)/ IT Scheda prodotto (ai sensi del Regolamento EU n. 814/2013.)/ DK Datablad (i overensstemmelse med EU-forordningen nr. 812/2013)/ HU Termékismertet6 adatlap (814/2013/ EK bizottsagi
rendelet szerint)/ RO Fisa produsului (in conformitate cu Normele Europene Nr. 814/2013)/ PL Karta produktu (zgodnie z normami UE nr 814/2013)/ CZ Stitek produktu (v souladu s Evropskou normou &. 814/2013)/
SK Popis vyrobku (v stlade s europskou normou ¢&. 814/2013)/ RS ITpoussox smcr (y cknany ca nporucuma Espo Ne 814/2013)/ HR Proizvodni list (u skladu s Evro propisima EU Ne 814/2013)/ AL Fiche Produkti (né
pérputhje me normat evropiane Ne 814/2013)/ UA Ommc Brpo6is (BiamosizHo xo permamenty €C 812/2013)/ SI Podatkovni list izdelka (skladno z Uredbo komisije (EU) t. 814/2013)/ SE Informationsblad (i enlighet
med EU:s forordning nr. 812/2013)/ LT Produkto Fiche (vadovaujantis Europos normomis Nr. 814/2013)/ EE Tootekirjeldus (vastavalt méérusele (EL) nr 814/2013)/ LV Produkta zime (pamatojoties uz Komisija Regulu
(ES) Nr.814/2013)/ NO Produkt Fiche (i henhold til EU-forskrift nr. 812/2013)/ GR Aegktio [1poiovtog (coppava pe ta Evpondikd ITpdtona ap. 814/213)/ FI Tuoteselosteen (mukaisesti EU: n asetuksen no. 812/2013)/
FR Fiche produit (conformément & la norme européenne Ne 814/2013)/ NL Productinformatie (conform Verordening (EU) Nr. 814/2013/ MK Ilpou3sBoaeH smct (Bo coriacHoct co EBpo Hopmu Ne 814/2013)
EN Trade mark/ BG HanmenoBanue unu Thproseka mapka/ RU Haumenosanue uinu Toprosas mapka/ ES Nombre o marca del producto/ PT Marca comercial/ DE Bezeichnung oder
Handelsmarke/ IT Nome o marchio commerciale/ DK Navn eller marke/ HU Markanév/ RO Denumirea sau marca comerciala/ PL Nazwa lub znak towarowy/ CZ Nazev obchodni znacky/
1 SK Nazov alebo trhové znacka/ RS Hasus mwiu 3aurrutau 3uax/ HR Naziv ili zastitni znak/ AL Emér tregtar/ UA Hasea xomnasii a6o Toprosensna mapka/ S| ime ali blagovna znamka/ SE- TESY
Namn eller varumérke/ LT Pavadinimas arba prekés Zenklas/ EE Nimetus vdi kaubamirk/ LV Nosaukums vai pre¢u zime/ NO Varemerke/ GR Erwvopio | gpmopikéd ofijpo/ Fl
tavaramerkki/ FR Dénomination ou marque commerciale/ NL Naam of handelsmerk/ MK Hasus wm Tpropekara mapka/
EN Model/ BG Unenrtudukarop na mogena/ RU Unentudukarop moaemn/ ES Modelo/ PT N° Identificador do modelo/ DE Kennzeichen des Modells/ IT Identificatore del modello/ DK
Model/ HU Modell/ RO Identificatorul modelului/ PL Identyfikator modelu/ CZ Typovy identifikator/ SK Model/ RS Maenrndukarop monena/ HR Identifikator modela/ AL Identifikatori  GCV 804724D C21
modelit/ UA Inentudikarop mozneni/ S| Model/ SE Modell/ LT Modelio identifikatorius/ EE Modelli identifikaator/ LV Modela identifikators/ NO Modell/ GR Avayveopiotiké poviédov/ ECW
F1 Mallin tunnus/ FR Identifiant du modéle/ NL Identificatie van het model/ MK UuenTugukarop Ha Mozenor
EN Load profile/ BG O6ssenusit toBapos npodun/ RU OGbsiBnenHsiii npoduis Harpysku/ ES Perfil de carga declarado/ PT Perfil de carga/ DE Angemeldetes Lastprofil/ IT Profilo di
carico annunciato/ DK Nominel belastningsprofil/ HU a bejelentett terhelési profil/ RO Profil de sarcina declarat/ PL Zgloszony profil towarowy/ CZ Zat&zovy profil/ SK Zat'azovy profil/
3 RS IIpornamen npodui onrepehema/ HR Proglasen profil opterecenja/ AL Profil ngarkues/ UA Orosnomennii npodins Tosapis/ SI Dologeni profil rabe/ SE Nominell belastningsprofil/ LT M -
paskelbtas prekeés profilis/ EE Laadimisprofiil/ LV Slodzes profils/ NO Belastningsprofil/ GR Anidpevo mpoit optiov/ FI Kuormitusprofiili/ FR Profil de charge nominale/ NL
Capaciteitsprofiel/ MK Jleknapupas ToBapos npopui/

N

EN Energy efficiency class/ BG Kiac na enepruiina edexrusroct/ RU Kiace snepreruyeckoii sapdexrusnoctn/ ES Clase de eficiencia energética/ PT Classe de eficiéncia energética/ DE
Energieeffizienzklasse/ IT Classe di efficienza energetica/ DK Energiklasse/ HU Az energiahatékonysagi osztaly/ RO Clasa de eficienta energetica/ PL Klasa efektywnosci energetycznej/
CZ Energeticka tiida/ SK Trieda energetickej efektivity/ RS Kiaca eneprercke eduxacrocti/ HR Klasa energetske u¢inkovitosti/ AL Klasa e efektivitetit energjetik/ UA Kiac
eneproedexruBHocti/ S| Razred energijske ucinkovitosti/ SE Energiklass/ LT Energetinio efektyvumo klasé/ EE Energiatdhususe klass/ LV Energoefektivitates klase/ NO Energiklasse/
GR Taén evepyelaxic anddoong/ FI Energiatehokkuusluokka/ FR Classe d'efficacité énergétique/ NL Energieklasse/ MK Kiaca Ha enepreTcka edukacHoct/

EN Energy efficiency/ BG Euepruiina edeKTHBHOCT 11pH NIOArpsiBaHe Ha Boja B nporentn/ RU sHepretnyeckas >ppeKTHBHOCTS NPH MOZOrpeBe Bojbl B npoentax/ ES Eficiencia
energética de calentamiento de agua, expresada en %/ PT Eficiéncia energética em aquecimento de d4gua em percentagem/ DE Energieeffizienz bei Erwdrmen des Wassers in Prozenten/ IT
Tasso di efficienza energetica durante il riscaldamento dell'acqua/ DK Energieffektivitet for vandopvarmning i procenter/ HU Vizmelegitési energiahatékonysagi osztaly szazalékban/ RO
Eficienta energetica la incalzirea apei in procente/ PL Efektywno$¢ energetyczna przy ogrzewaniu wody, w procentach/ CZ Energeticka ti¢innost pii ohfevu vody v procentech/ SK
Energeticka efektivita pri zohrievani vody v percentach/ RS Eneprercka epukacuoct npu rpejamy Boze y npouentuma/ HR Energetska ucinkovitost pri grijanju vode u procentima/ AL
Efektivitet energjetik gjaté ngrohjes sé ujit né pérqindje/ UA EreproedexrusHicts Harpisy Boam y Bincotkax/ S| Energijska u¢inkovitost pri ogrevanju vode (v odstotkih)/ SE
Energieffektivitet vid vattenuppvirmning i procent/ LT energetinis efektyvumas $ildant vandenj procentais/ EE Energiatohusus vee kiitmisel protsentides/LV Energoefektivitate sildot iideni
procentos/ NO Vannvarme energieffektivitet (nwh )/ GR Evepyetoxn anddoon 0éppaveng vepod og mocoota/ FI Energiatehokkuus limmitysveden hintoja/ asteta/ FR Efficacité énergétique
de la production d'eau chaude exprimée en pourcentages/ NL Energie-efficiéntie van waterverwarming in procent/ MK Eneprercka euKacHOCT IIpH 3arpeBarbe Ha BOJa BO IPOLEHT/
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EN Annual electricity consumption AEC/ BG T'ogumso enexrponotpednenne/ RU I'omosoe snekrponorpednerne/ ES Consumo anual de energia/ PT Consumo anual de energia elétrica/

DE Jéhrlicher Stromverbrauch/ IT Consumo annuo di energia elettrica/ DK érlig elforbrug/ HU évi villamosenergia-fogyasztas/ RO Consum anual de energie electrica/ PL Roczne zuzycie

energii, w kWh/ CZ Ro¢ni spotieba v kWh/ SK Roé¢na spotreba elektriny/ RS T'oxumirsa norpoinma enexrpuane enepruje/ HR Godisnja potrosnja elektri¢ne energije/ AL Konsumi vjetor i 1207 AEC,
elektricitetit/ UA Piune cioxwuBanns enextpoereprii/ Sl letna poraba elektriéne energije/ SE arlig energiforbrukning/ LT Metinis elektros energijos suvartojimas/ EE Aastane elektrienergia [KWh/annum]
tarbimine/ LV Gada elektroenergijas patéring/ NO Arlig stremforbruk Kilowattime/ GR Etriota katavéimon nhextpucig evépyetag/ Fl Vuotuinen sihkénkulutus/ FR Consommation

annuelle d'énergie/ NL Jaarlijks energieverbruik/ MK To/wiHo noTpomiyBame Ha eleKTpHYHa eHepruja/

EN Thermostat temperature settings/ BG Tepmoctaruu temmeparypuan Hactpoiikn/ RU Tepmocrtatideckue HacTpoiiku Temmnepatypsl/ ES Ajustes de temperatura del termostato/ PT

Defini¢des de temperatura do termostato/ DE Thermostattemperatureinstellungen/ IT Impostazioni di temperatura termostatiche/ DK Termostatens temperaturindstillinger/ HU Termosztat

hémérséklet beallitasok/ RO Setrile de temperatura a termostatului/ PL. Ustawienia temperatury termostatem/ CZ Teplotni nastaveni termostatu/ SK Termostatické teplotné nastavenia/ RS

TepmocTarcke Temieparypte rocraske/ HR Termostatske temperaturne postavke/ AL Rregullimi termostat i temperaturés/ UA Tepmoperyistop ycranoBKU Temneparypu/ S| 70 Toutorbox ['C]
Temperaturne nastavitve na termostatu/ SE Termostatens temperaturinstillningar/ LT Termostato temperatiiros nustatymai/ EE Termostaadi temperatuuri seaded/ LV Termostata

temperatiiras uzstadijumi/ NO Termostat temperaturinnstillinger/ GR @gppooctatucég pubpiceig Oeppokpaciag/ FI Termostaattin limpotila-asetuksia/ FR Valeurs de réglage de la

température du thermostat/ NL Temperatuurinstellingen van de thermostaat/ MK TepmocTaTthy TeMnepaTypHu moaecyBarba/

o
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EN Product Information (in accordance with EU regulation no. 814/2013)/ BG Ilpoaykroa nadopmanms (B croTercTBie ¢ EBpo HOpMI Ne 814/2013)/ RU IlpoaykroBas nHdOpMars ( B COOTBETCTBHE C
Esponeiickumu Hopmamu Ne 814/2013)/ ES Informacion del producto (de conformidad con el Reglamento (UE) Ne 814/2013)/ PT Informagdo do produto (conforme as normas EU n°® 814/2013)/ DE Produktinformation
(in Ubereinstimmung mit den EU-Normen 814/2013)/ IT Informazioni sui prodotti (ai sensi del Regolamento EU n. 814/2013)/ DK Produktinformation (i overensstemmelse med EU-forordningen nr. 814/2013)/ HU
Termékadatok (814/2013/EK bizottsagi rendelet szerint)/ RO Informatiile referitoare la produs (in conformitate cu Normele Europene Nr. 814/2013)/ PL Informacje o produkcie (zgodnie z normami UE nr 814/2013)/
CZ Informace o vyrobku ( v souladu s Evropskou normou ¢. 814/2013)/ SK Informacia o vyrobku (v sulade s eurdpskou normou ¢. 814/2013)/ RS Hudopmanmje o mpoussozy (y cknany ca EBpo mpormcuma Ne
814/2013)/ HR Informacije o proizvodu (u skladu s Evro propisima EU Ne 814/2013)/ AL Informacion Produkti (né pérputhje me normat evropiane Ne 814/2013)/ UA Incdopmartist ipo BupoGH (y BimmoBigHOCTi 3
pernamentom €C 814/2013)/ SI Podatki o izdelku (skladno z Uredbo komisije (EU) $t. 814/2013)/ SE Produktinformation (i enlighet med EU:s forordning nr. 814/2013)/ LT Informacija apie produkta (vadovaujantis
Europos normomis Nr. 814/2013)/ EE Tooteinfo (vastavalt miirusele (EL) nr 814/2013)/ LV Produkta informacija (pamatojoties uz Komisija Regulu (ES) Nr.814/2013)/ NO Produkt informasjon (i henhold til EU nr. Ne
814/2013)/ GR ITinpogopies mpoiovtog (cOppmva pe to Evponaikd Mpdtora ap. 814/213)/ FI Tuotetiedot (mukaisesti EU: n asetuksen no. 814/2013)/ FR Informations sur le produit (conformément a la norme
européenne Ne 814/2013)/ NL Productinformatie (conform Verordening(EU) Nr. 814/2013/ MK IIpoaykTHara napopmammn (Bo cornacHoct co EBpo Hopmu Ne 814/2013)/

EN Model/ BG Unentuduxarop na moxena/ RU Unenruduxarop monem/ ES Modelo/ PT N° Identificador do modelo/ DE Kennzeichen des Modells/ IT Identificatore del modello/ DK Model/

HU Modell/ RO Identificatorul modelului/ PL Identyfikator modelu/ CZ Typovy identifikator/ SK Model/ RS Wnentuduxarop monena/ HR Identifikator modela/ AL Identifikator i modelit/ UA  GCV 804724D

2 Inentudikarop mozeni/ S| Model/ SE Modell/ LT Modelio identifikatorius/ EE Modelli identifikaator/ LV Modela identifikators/ NO Modell/ GR Avayvmpiotiké povtérov/ FI Mallin tunnus/ FR C21 ECW
Identifiant du modele/ NL Identificatie van het model/ MK WznenTtudukarop Ha mozenor/
EN Daily electricity consumption/ BG [lneBHo norpetiienne Ha enexkrpoeneprus/ RU Esxennesroe notpetienue snekrpoereprun/ ES Consumo diario de electricidad/ PT Consumo diario de
energia elétrica/ DE Téglichen Stromverbrauch/ IT Consumo giornaliero di energia elettrica/ DK Daglig energiforbrug/ HU Napi villamosenergia-fogyasztas/ RO Consum zilnic de energie

8 electrica/ PL Dzienne zuzycie energii elektrycznej/ CZ Denni spotieba elektrické energie/ SK Denna spotreba elektriny/ RS J{neBHa notpomuima enexrpudne eneprije/ HR Dnevna potrosnja 6.334 Qelec

elektri¢ne energije/ AL Konsumi ditor i elektroenergjisé/ UA Il{oznenne crioxusanns enexrpukn/ S Dnevna poraba elektriéne energije/ SE Daglig energiforbrukning/ LT Dieninis elektros [kwh]
energijos suvartojimas/ EE Péevane elektrienergia tarbimine/ LV Dienas elektroenergijas patérind/ NO Daglig stromforbruk Kilowattime/ GR Huepiioio katavaioon nhektpucig evépyetog/ Fl

Piivittdinen sihkdnkulutus/ FR Consommation journaliére/ NL Dagelijks energieverbruik/ MK JlieBro motpornyBarse Ha eleKTpHdHA €HEpruja

EN Load profile/ BG O6ssenusit ToBapos npodun/ RU O6sssnennsiii nmpoduns narpysku/ ES Perfil de carga declarado/ PT Perfil de carga/ DE Angemeldetes Lastprofil/ 1T Profilo di carico

annunciato/ DK Nominel belastningsprofil/ HU a bejelentett terhelési profil/ RO Profil de sarcina declarat/ PL Zgtoszony profil towarowy/ CZ Zat&zovy profil/ SK Zatazovy profil/ RS

9 Tlpornauen npodui onrepehema/ HR Proglagen profil opterec¢enja/ AL Profil ngarkues/ UA Orosomennii npogins tosapis/ SI Dologeni profil rabe/ SE Nominell belastningsprofil/ LT paskelbtas M -
prekes profilis/ EE Laadimisprofiil/ LV Slodzes profils/ NO Belastningsprofil/ GR Anidpevo mpogik popriov/ FI Kuormitusprofiili/ FR Profil de charge nominale/ NL Capaciteitsprofiel/ MK
Jlexapupan ToBapoB MpoQuT

EN Mixed water at 40 °C V40/ BG KonmuectBoto Ha cMecenata Boza 1pu 40°C V40 B tpr/ RU Konmuectso cmernannoii Bosl tipu 40°C V40 B urpax/ ES Cantidad del agua mixta a 40°C
V40 en litros/ PT Quantidade da agua mista em 40°C V40 em litros/ DE Menge der Mischwassers bei 40°C V40 in Litern/ IT Quantita di acqua miscelata a 40°C V40 in litri/ DK Blandet
vandmengde ved 40°C V40 i liter/ HU 40°C-os kevert viz (V40) mennyisége, literben kifejezve/ RO Cantitatea de apd amestecata la 40°C V40 litri/ PL Tlos¢ wody mieszanej w temperaturze

40°C V40, w litrach/ CZ Mnozstvi smiSené vody pfi 40°C V40 v litrech/ SK Mnozstvo zmieSanej vody pri 40°C V40 v litroch/ RS Kosnunna meurane Boze Ha 40 °C V40 y imtpuma/ HR Koli¢ina
mijeSane vode na 40° C V40 u litrima/ AL Sasia e ujit t& pérzier né 40°C V40 né litra/ UA Kinbkicts 3minranoi Boau npu 40°C V40 B siitpax/ S1 Koli¢ina mesane vode pri 40°C V40 (v litrih)/ SE
Mingden av blandat vatten vid 40°C V40 i liter/ LT SumaiSomo vandens kiekis esant 40°C temperattirai V40 litrais/ EE Segatud vee kogus 40 kraadi V40 korral liitrites/ LV Sajaukts @idens 40°C
V40 litros/ NO Blandet vann ved 40°C V40 liter/ GR TTocotta tov puiktob vepob otovg 40°C V40 og Aitpa/ FI Mixed vettd 40°C: V40/ FR Quantité de I’eau mitigée a 40°C V40 en litres/ NL
Hoeveelheid gemengd water bij 40°C V40 in liter/ MK KonuuectBoTo Ha Memanara Boaa npu 40°C V40 Bo smtpu
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EN Tmax/ BG Makcumanua temneparypa Ha repmocrata/ RU Makcnmanbhas remneparypa tepmocrara/ ES Temperatura maxima del termostato/ PT Temperatura maxima do termostato/ DE

Maximale temperatur des Thermostaten/ IT Temperatura massima del termostato/ DK Termostatens maksimale temperatur/ HU A termosztattal beallithato legmagasabb hdmérséklet/ RO

Temperatura maxima a termostatului/ PL Maksymalna temperatura termostatu/ CZ Maximalni teplota termostatu/ SK Maximalna teplota termostatu/ RS MakcumainHa Temneparypa Tepmocrara/
11 HR Maksimalna temperatura termostata/ AL Temperatura maksimale e termostatit/ UA Maxcumanbha temmepatypa Tepmoctaral/ S| Najvisja temperatura na termostatu/ SE Termostatens 75
maximala temperatur/ LT Termostato maksimali temperatiira/ EE Termostaadi maksimaalne temperatuur/ LV Maksimala termostata temperatiira/ NO Maksimumstemperatur/ GR Méyiotn
Oeppokposio tov Beppootarn/ Fl Suurin limpétila termostaatti/ FR Température maximale du thermostat/ NL Maximale temperatuur van de thermostaat/ MK Maxkcnmaisa Temneparypa Ha
TEPMOCTATOT
EN Out of box mode/ BG Pexumsr ,,ipoaykT rotos 3a padora‘/ RU Pesxum ,,ipoaykt rotos k pabore*/ ES El modo “listo para funcionamiento™ PT Regime de funcionamento do produto
«produto a funcionar»/ DE Modus ,,Produkt betriebsbereit*/ IT Regime “prodotto pronto all'uso"/ DK Tilstand “produktet er klart™/ HU ,Miikddésre kész” tizemmod/ RO Regim “produs gata de
utilizare"/ PL Tryb "Produkt gotowy do uzycia"/ CZ ReZim ,,vyrobek v pohotovosti‘/ SK Funkcia ,,produkt pripraveny na zapnutie*/ RS Pexum "npoussoz cripemas 3a ynorpe6y"/ HR Rezim 0
“proizvod spreman za uporabu"/ AL Regjim “produkt i gatshém pér puné”/ UA Pexum ,,BopiG rotosuii 1o poGoti/ SI Rezim »pripravljen na uporabo«/ SE Lige “produkten ér klar”/ LT Rezimas
,Produktas parengtas darbui*/ EE Reziim “T66valmis™/ LV ReZims “Produkts gatavs darbam™/ NO Produkt Klar til bruk/ GR Agrtovpyia «mpoiov oo npog yprion»/ FI Tila ,, Tuotteen
kayttovalmis“/ FR Mode nominal/ NL Stand-by-stand/ MK Pesxumor "ipou3Bo moarorseH 3a padora"
EN Water heating energy efficiency/ BG Euepruiina edekrnBHOCT pH noArpsiBane Ha Boxa B npouenti/ RU DHeprerudeckas 3 deKTHBHOCTB NpH moorpese Boae! B nporenTax/ ES Eficiencia
energética de calentamiento de agua, expresada en %/ PT Eficiéncia energética em aquecimento de agua em percentagem/ DE Energieffizienz bei Erwdrmen des Wassers in Prozenten/ IT Tasso di 426 Nwh
efficienza energetica durante il riscaldamento dell'acqua/ DK Energieffektivitet for vandopvarmning i procenter/ HU Vizmelegitési energiahatékonysagi osztaly, szazalékban/ RO Eficienta . [%]
energetica la incélzirea apei in procente/ PL Efektywno$¢ energetyczna przy ogrzewaniu wody, w procentach/ CZ Energeticka (i¢innost pii ohfevu vody v procentech/ SK Energeticka efektivita pri
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@ EN Annex | / BG Npunoskerue |/ RU Mpunoxerue I/ES Anexo |/ PT Anexo I/DE Anhang I/ IT Allegato I/ DK Bilag I/HU Melléklet | / RO Anexd I/ PL Zatacznik I/ CZ Pfiloha I/ SK Priloha/ RS Mpwnor I/ HR Prilog 1./
AL Shtojcé/ UA fopartok I/ Sl Priloga I/ SE Bilaga I/ LT | priedas/ EE Lisa I/ LV Pielikums I/ NO Vedlegg I/ GR NMapdptnua I/ Fl Liite 1/ FR Annexe |/ NL Bijlage 1/ MK Mpunor I/
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zohrievani vody v percentach/ RS Eneprercka edukacuoct npu rpejamy Boge y npouentuma/ HR Energetska u¢inkovitost pri grijanju vode u procentima/ AL Efektivitet energjetik gjaté ngrohjes
sé ujit né pérqindje/ UA EneproedexruBHicTh HarpiBy Boau y Bizicotkax/ S| Energijska u¢inkovitost pri ogrevanju vode (v odstotkih)/ SE Energieffektivitet vid vattenuppvéarmning i procent/ LT
Energetinis efektyvumas $ildant vanden] procentais/ EE Energia t3hustus vee kiitmisel protsentides/ LV Energoefektivitate sildot tideni procentos/ NO Vannvarme energieffektivitet/ GR
Evepyeioxn anddoon Béppavong tov vepod og mocootd Fl Energiatehokkuus limmitysveden hintoja/ asteta/ FR Efficacité énergétique de la production d'eau chaude exprimée en pourcentages/
NL Energie-efficiéntie van waterverwarming/ MK Eneprercka eukacHOCT NpH 3arpeBame Ha BOJa BO MPOLIEHTH

EN Specific precautions: Refer to the manual
ES Precauciones especificas: ver el manual del usuario

IT Precauzioni speciali: Consultare il manuale
RO Masuri de protectie specific Adresati-va conducerii
14 sk Specifické opatrenia: Kontaktujte vedenie
AL Masa specifike mbrojtése: I referoheni udhézuesit
SE Sirskilda forsiktighetsatgirder: Se bruksanvisningen
LV Specifiski dro§ibas pasakumi: skatiet rokasgramatu

FI Erityiset varotoimenpiteet: Katso kisikirja

EN All of the data that is included in the product information BG Bceuuku 1aHHH, KOMTO Ce BKIIOYBAT B MH(OpPMALHITA 32
was determined by applying the specifications of the relevant
European directives. Differences to product information listed
elsewhere may result in different test conditions. Only the data
that is contained in this product information is applicable and

valid.

ES Todos los datos, incluidos en la informacion del producto se
determinan mediante la aplicacion de las especificaciones de las

directivas europeas correspondientes. Las diferencias en la

informacion del producto, ennumeradas en otra parte pueden dar
lugar a diversas condiciones de prueba. Sélo los datos que contiene

esta informacion del producto son aplicables y validos.

IT Tutti i dati contenuti nell’informazione sul prodotto sono
determinati applicando le specifiche Direttive Europee. Le

differenze nelle informazioni sul prodotto indicate derivano dalle

differenti condizioni di prova. Soltanto i dati contenuti nella
presente informazione sul prodotto sono pertinenti e validi.
RO Toate datele din informatiile referitoare la produs au fost
definite prin aplicarea specificatiilor din directivele europene
relevante. Diferentele din informatiile referitoare la produs,

specificate in altd parte, pot sd duca la diferite conditii de incercare.

Numai datele din aceste informatii referitoare la produs sunt
aplicabile si valabile.

SK Vsetky tdaje, ktoré su uvedené v informacii o vyrobku, st

stanovené Specifikaciou prislusnych europskych smernic. Rozdiely

Vv informaciach o vyrobkoch, uvedené inde, mozu viest

k rozli¢nym testovacim podmienkam. Len udaje, ktoré obsahuje

dana informacia o vyrobku, st prilozené a platné.
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AL Té gjitha té dhénat, € cilat jané pérfshiré né informacionin e

produktit, jané pércaktuar pérmes aplikimit t¢ specifikimeve té direktivave
pérkatése evropiane. Dallimet né informacionin e produktit, t¢ pérmendura
tjetérkund, mund € ¢ojné deri né kushte t& ndryshme té testimit. Vetém té

dhénat, t€ cilat jané pérfshiré né ké
aplikueshme dhe valide.

informacion té produktit, jané t&

SE All data som ingér i produktinformationen bestdmdes genom

att tillimpa specifikationerna i de relevanta EU-direktiven.

Skillnader i produktinformationen som anges ndgon annanstans

BG Cneunduunn npeanasuu mepkn: O6bpHeTE ce KbM
PBKOBOJICTBOTO

PT Medidas especificas de precaugdo: consulte o0 manual de
instrugdes

DK Specifikke sikkerhedsforanstaltninger: Se manualen

PL Specjalne $rodki ostroznosci: Patrz Instrukcje uzytkownika
RS TToce6He Mepe ompesa: ITorieajre y npupyaHUKy

UA Oco06muBi 3axou Ge31eKu: 3BEpHITHCS 10 KEPIBHUITBA
LT Specialios saugumo priemonés: zitirékite instrukcijoje

NO Spesielle forholdsregler: Se guiden

FR Précautions spécifiques: Consultez le manuel

HPOyKTOBa HH(OPMAIIHS, CA TIPUIOKUMHU W BAJIMIHH.

RU Creunduueckue Mepbl mpefocTopokHOcTH: OBpaTHTECh K PYKOBOACTBY
DE Spezifische VorsichtsmaBnahmen: Bitte die Betriebsanleitung anschauen

HU Kiilonleges ovintézkedések: Kérjiik, olvassa el a hasznalati tmutatot!
CZ Specificka bezpecnostni opatfeni: Obrat'te se na navod pro pouziti
HR Posebne mjere opreza: Pogledajte u priru¢niku

Sl Posebni varnostni ukrepi: glejte navodila za uporabo

EE Spetsiifilised ettevaatusabindud: Po6rake kisiraamatule

GR Edwég mpoguAdéels: avatpiére oto eyyelpidio

NL Specifieke voorzorgsmaatregelen: raadpleeg gebruikershandleiding

MK Crnemmduunn mepkn: KoHtaktupajre co pakoBoJACTBOTO

RU Bce nausbie, KOTOpble BKIIOUEHBI B HHPOPMALNK O IPOIYKTE

TPOJIYKTa, Ce ONpPENENAT Ype3 NpUIIaraHe Ha crieuuKanunTe Ha OIpeseNseTcs IyTeM NPHMEHEHHS CIeln(UKAIH COOTBETCTBYIONIMX

CBHOTBETHHTE €BPOIICHCKHU IMPEKTHBU. PasnuunsaTa B HHGOPMAIKA 32 eBPONEHCKUX TMPEKTHB. Pasnnyms B nHOpMAIMH O IPOJKTe, YKa3aHbl B
TPOJIyKTa, H30POEHH Apyraje, MOTaT Jia TOBEAAT 0 PasIuuHi
YCIOBHA HA U3MUTBAHE. CﬂMO JAQHHHUTE, KOUTO CE CbABPIKAT B TasH JAHHBIC, KOTOPBIC COACPIKATCA B 9TOM ﬂpOﬂyKTOBOﬁ l/lH¢UpMauHH

JIPYrOM MECTe, MOTYT IIPHBECTH K Pa3HBIM YCIOBUAM HCHBITaHUS. TONbKO

TIpUMEHUMA U JieficTBUTENIbHA.

PT Todos os dados incluidos na ficha de informagdo do produto DE Alle in den Produktinformationen enthaltenen Angaben werden durch
foram determinados aplicando as especificagdes das respetivas

die Anwendung der Spezifikationen der entsprechenden européischen

diretivas europeias. As diferencas entre a informagao do produto Richtlinien bestimmt. Die Unterschiede in der Produktinformation,

aplicaveis e validas.

DK Alle oplysninger, der indgar i produktinformationen blev

listadas noutro lugar podem resultar em diferentes condi¢des de teste. anderswo aufgefiihrt, konnen zu verschiedenen Priifungsbedingungen
Somente os dados que constam nesta ficha de informagéo sdo

fiihren. Nur die Angaben, die in dieser Produktinformation enthalten sind,
sind anwendbar und giiltig.

HU A termékinformaciok kozott felsorolt dsszes adatot az Europai

bestemt ved at anvende specifikationerne i de relevante europziske  Iranyelvek eléirasainak alkalmazasaval hataroztdk meg. A mas helyeken

direktiver. Forskelle i produktinformationen opfort andre steder kan  szerepld termékinformaciokhoz képest eltérések adodhatnak az eltérd
resultere i forskellige testbetingelser. Kun oplysninger, der er
indeholdt i denne produktinformation er relevante og gyldige.

vizsgalati koriilmények miatt. Kizarolag az ebben a termékinformacioban
megadott adatok mértékadoak és érvényesek.

PL Wszystkie dane zawarte w informacjach o produkcie okreéla si¢  CZ V3echny udaje, které jsou zahrnuty do informaci o vyrobku, byly

poprzez zastosowanie specyfikacji odpowiednich europejskich

stanoveny na zakladé dodrzeni pfislusnych Evropskych direktiv. Odlisné

dyrektyw. Roznice w informacjach o produkcie wymienione gdziez w informace o vyrobku, uvedené v jinych zdrojich, mohou mit za nasledek

informacyjnej produktu.

innym miejscu moga doprowadzi¢ do roznych warunkow testowania. odlisné podminky testovani. Pouze udaje, které jsou obsazeny v téchto
Stosowne i wazne s3 jedynie dane zawarte w niniejszej ulotce

informacich o vyrobku jsou spravné a uréené k pouZiti.

RS CBu nomanu Koju Cy ykibydeHH y HHYOPMAIHjH O POU3BOTY HR Svi podaci koji su ukljuceni u informaciji o proizvodu odreduju se

ozpebyjy ce npumeHoM cnenduKanuja oxropapajyhux espornckux — primjenom specifikacija odgovarajucih europskih direktiva. Razlike u
JupekTHBa. Pasiuke y HHpOpMaLMjaMa o IIPOU3BOLY Koje cy
HaBeJICHE JPYT/e MOJKE JIOBECTH [0 Pa3HHUX YCIOBA HCITHTHBAMA. raznih uvjeta ispitivanja. Samo su podaci sadrzani u ovoj informaciji o

informacijama o proizvodu koje su navedene drugdje moze dovesti do

Camo cy mojtai caapKaHu y 0BOj HHQOPMAIHjH O TPOU3BOTY proizvodu relevantni i vaze¢i.

PEJIEBAHTHU K Bakehu.

UA Bci nani, Bittoueni B inpopmaito npo Bupié 6ynu susnaueni Sl Vsi podatki, vkljuceni v podatkovni list izdelka, so dolo¢eni ob

IIUTAXOM 3aCTOCYBaHHs TEXHIYHMX XapaKTePUCTHK BiMOBITHIX upostevanju specifikacij ustreznih evropskih uredb. Razlike v podatkovnih
€BPOIEHCHKUX AUPeKTUB. Binminunocti B indopmatii npo Bupio, listih izdelka drugje se lahko odrazijo v razli¢nih preizkusnih pogojih.
nepepaxoBani B iHIIKX MiCLIsIX, MOXKYTb Npu3BecTH 10 pizuux ymo  Veljavni in uporabni so samo podatki s tega podatkovnega lista izdelka.

BUnpoOyBanb. TUTBKH JaHi, 0 MICTATHCS B 1iif iHdopMmaii po

BHPIO, ABIAIOTECS aKTyaTbHUMH Ta NiHCHAMH.

LT Visi duomenys, jtraukti j informacija apie produkta, nustatomi EE K&ik andmed, mida sisaldab tooteinfo maératakse vastavate méaruste

pridedant atitinkamy Europos direktyvy specifikacijas. Informacijos  (EL) spetsifikatsioonide kaudu. Tooteinfo erinevused, mis on loetletud

kan resultera i olika testforhdllanden. Endast upplysningar som skirtingas testavimo salygas. Tik duomenys, esantys Sioje

finns i denna produktinformation ér tillimpliga och giltiga.

LV Visi dati, kuri ir uzskaititi produkta informacija, tiek noteikti
piemgrojot attiecigas Eiropas direktivu specifikacijas. Produkta
informacijas atSkiribas, kuras ir uzraditas citas vietas, var novest
lidz dazadiem izméginajumu apstakliem. Tikai dati, kuri ir noraditi

Saja produkta informacija ir piemérojami un derigi.

FI Kaikki tiedot, jotka on siséllytetty tuotetietoihin méaéritettiin
soveltamalla madritysten asiaa koskevia yhteison direktiivejd. Erot

tuotetietoihin lueteltu muualla voi johtaa erilaisiin
testiolosuhteissa. Vain tiedot, jotka sisdltyvit tdhén tuotetiedot
sovellettavissa ja voimassa.

informacijoje apie produkta, yra pridedama ir galiojanti.

gyldig.

apie produkta skirtumai, iSvardinti kitoje vietoje, gali salygoti

mujal, vdivad erinevad katse tingimused tuua. Uksnes selles tooteinfos
loetletud andmed kohaldatakse ja kehtivad.

NO Alle data som inngar i produktinformasjonen ble bestemt ved &  GR Oha o ototygior oV cupmephapPavovial 6Tig TANpoPopieg Tov
bruke spesifikasjonene til de relevante EU-direktiver. Forskjeller 7poidvTog kabopiloviat amd TV EQAPHOYH TV TPOSIHYPAPDOV TOV
produktinformasjon oppfort andre steder kan resultere i forskjellige  oyetikdv gvpwnaikdy 0dnydv. Ot 1popés 6TIg TANPOPopies ToV
testforhold. Bare data som finnes i denne produktinformasjonener  mpoiévtog mov avagépovtar aAhod propei va 0dnyMoovy oe d16popeg

ouvOnKkeg dokipng. Movo ta oTotyEin mov TEPIEYOVTAL GE AVTEG TIG
TANPOPOPIES YL TO TPOTOV EIVOL EQUPHOGLA KoL EYKVPTL.

FR L’ensemble des données présentées dans la description du produit NL Alle gegevens, die zijn opgenomen in de productinformatie, zijn
a été déterminé conformément aux exigences des directives

bepaald in overeenstemming met de specificaties van de Europese lidstaten.

européennes. Des informations sur le produit provenant de sources  De verschillen in de productinformatie, ergens anders genoemd, kunnen tot
on différentes peuvent exiger des conditions différentes d’examen. Les  verschillende testvoorwaarden leiden. Alleen de gegevens in deze
données présentées dans cette information sur le produit sont les productinformatie zijn toepasselijk en geldig.

seules applicables et valables.

MK CuTe noaTomm Kou ce CoapkaHi B0 HHPOPMAIHUTE 3a IPOM3BOAOT
Cce o/IpeTyBaat co NpUMEHa Ha CEM(UKAIMITE Ha COOIBETHUTE EBPOTICKH
JMpexTHBH. Pasinkure Bo MHpOpPMaLMK 32 NPOM3BOJIOT, HABEJICHH Ha
JIPYro MECTO MOJKe Jia IOBEJAT [0 PasiMYHH yCIOBH Ha TectHpame. Camo
TOIaTOIMTE KOM CE COJPYKaHH BO OBHE HH(POPMAIIMHTE 32 MPOH3BOJIOT Ce
TIPUMCHITMBH ¥ BaJIWJIHH.

EN Weekly electicity consumption with SMART/ BG Ceamuuno norpebienne Ha eneprust npu SMART/ RU Exenenensuoe norpeGnenne sneprun npu SMART/ ES Consumo energético
semanal en SMART/ PT Consumo de energia semanal em modo SMART/ DE Wachentlicher Energieverbrauch bei SMART/ IT Consumo energetico settimanale in SMART/ DK Ugentlig

energiforbrug ved driftsmade SMART/ HU Heti villamosenergia-fogyasztas SMART vezérléssel/ RO Consum saptaménal de energie la SMART/ PL Tygodniowe zuzycie energii w trybie Qelec,
16 SMART/ CZ Tydenni spotfeba energie v rezimu SMART/ SK Tyzdenna spotreba energie SMARTOM/ RS Henesbua norpouma enepruje npu SMART/ HR Tjedna potro$nja energije pri 27.380 week,

SMART/ AL Konsumi javor i energjisé te SMART/ UA Ilormkuese cnoxkusanns exeprii npu SMART/ SI Tedenska poraba elektri¢ne energije pri SMART/ SE Veckoenergiforbrukning vid : smart

driftlige SMART/ LT Savaitinis elektros energijos suvartojimas rezime SMART/ EE Energia nidala tarbimine SMART-iga/ LV Nedglas energijas patérins ar SMART/ NO Ukentlig energiforbruk [kWh]

i SMART modus/ GR EBSopadiaio katavaioon evépyelag pe £5umvo pubuot yie SMART/ FI Viikon energiankulutuksen SMART/ FR Consommation d'énergie hebdomadaire avec Smart/ NL

Wekelijkse energieverbruik met SMART/ MK Henenno norpourysame Ha eneprija npu SMART

EN Weekly electicity consumption/ BG Ceamuuso notpetienne Ha eneprus/ RU Exenenensroe notpeGiuenne sueprun/ ES Consumo energético semanal/ PT Consumo de energia semanal/ DE

chentlicher Energieverbrauch/ IT Consumo energetico settimanale/ DK Ugentlig energiforbrug/ HU Heti villamosenergia-fogyasztas/ RO Consum saptamanal de energie / PL Tygodniowe zuzycie Qelec
17 energii/ CZ Tydenni spotieba energie/ SK Tyzdenna spotreba energie/ RS Henespna norpouma enepruje/ HR Tjedna potrosnja energije/ AL Konsumi javor i energjisé/ UA Ilotnxkuese 32176 Weekv

crioxkuBanns eneprii/ SI Tedenska poraba elektricne energije/ SE Veckoenergiforbrukning/ LT Savaitinis elektros energijos suvartojimas/ EE Energia nidala tarbimine/ Nedélas energijas ) [KWh]

patering/ NO Ukentlig energiforbruk/ GR EBdopadiaio katavitmon evépyetag pe &vmvo pubuoth/ FI Viikon energiankulutus/ FR Consommation d'énergie hebdomadaire/ NL Wekelijkse

energieverbruik/ MK Hezento notpoinysasme Ha eHeprija
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